Waclaw Lewandowski

J. Mackiewicz - J. E. Skiwski : kilka
uwag o tym, kogo nazywac
emigrantem

Archiwum Emigracji : studia, szkice, dokumenty 1-2 (7-8), 409-411

2006

Artykut zostat zdigitalizowany i opracowany do udostepnienia
w internecie przez Muzeum Historii Polski w ramach

prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony w kolekcji
cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartosc polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.

MUZEUM HISTORII POLSKI



Mozna by nieco zartobliwie zapytywaé — jaka to korzy$¢ ma zjawa ukochanej osoby z tego,
Ze opisuje jej si¢ wydarzenia literackie z prasy okupowanej Francji, czy dokonuje si¢ bezkompro-
misowego rozrachunku z endecka rzeczywistoscia przedwojennej Polski? I cho¢ geneza dziennika
jest wybitnie okolicznosciowa i terapeutyczna, to przecie jest to tekst niezwykle wazny takze dlate-
go, ze pozwala lepiej zrozumie¢ Swiatopoglad i tryb reagowania na rzeczywisto$¢ dookolng czlo-
wieka wybitnego, ktérego skomplikowane drogi zyciowe $ledzi si¢ z nieklamana fascynacja
i podziwem, za$ wszystkie watki prowadzonych przezen zapiskéw funkcjonujg na tych samych
prawach waznosci, w zgodzie z filozoficznym przekonaniem, iz uniwersum zdarzen tworzy sie¢
wzajemnych odniesien, z ktorych zadnego nie mozna zlekcewazyc, jezeli chee sig zrozumie¢ wyda-
rzajace si¢ zlo i swoje miejsce na ziemi.

Piotr Rambowicz (Bydgoszcz)

J. Mackiewicz — J. E. Skiwski. Kilka uwag o tym, kogo nazywa¢ emigrantem

W listopadzie 2004 roku, podczas odbywajacej si¢ na Uniwersytecie Warszawskim konferencji
poswigcone] pisarzom emigracyjnym, z niejakim zdumieniem wysluchalem komunikatu na temat
powojennych losow Jana Emila Skiwskiego' (1894-19356), publicysty i krytyka literackiego
w okresie migdzywojennym, podczas hitlerowskiej okupacji — kolaboranta nazistow, wspolredak-
tora ,.Przelomu”, dwutygodnika ktory byl jednym z trybéw machiny propagandowej okupanta w
Generalnym Gubernatorstwie. Przyczyna zdumienia bylo bezrefleksyjne, jak mi si¢ zdalo, zalicze-
nie Skiwskiego do grona czlonkéw spolecznosci Drugiej Emigracji, co uznalem za nieporozumie-
nie. Owszem, Skiwski ewakuowal si¢ z Polski wraz z ustgpujacymi Niemcami i reszte zycia spedzil
na obczyznie. Udalo mu si¢ zwolni¢ z angielskiego obozu dla jeicéw wojennych na terenie Wioch
i pod przybranym nazwiskiem dostac si¢ do Wenezueli, w ktorej przebywal do smierci. Jest praw-
da, ze zyjac w Ameryce Poludniowe] kontaktowat si¢ z niektorymi Polakami-emigrantami, wymie-
nial listy z Czapskim, z Wankowiczem, a zwlaszcza z Giedroyciem, ktoéry — slyszac, ze
w Wenezueli Skiwski bieduje — prébowal mu dopoméc, dajac mozliwos¢ pisania (pod pseudoni-
mem) artykuléw do ,Kultury”. Ta wspoélpraca szybko sig, zreszta, skonczyla, jako ze Skiwski
nadsytal do Giedroycia memorialy polityczne o wyraznie antyamerykanskim (i antysemickim)
ukierunkowaniu, zapewne wierzac, ze teksty te moglyby uzasadni¢ postawe autora podczas hitle-
rowskiej okupacji. Z tego wszystkiego nie wynika jednak, ze byl Skiwski uczestnikiem politycznej
polskiej emigracji pojaltanskiej, takim jak chocby J. Giedroyc, J. Czapski, W. Gombrowicz czy
J. Mackiewicz, cho¢ w tym ostatnim wypadku latwo o nieporozumienia i falszywa analogie. Rzecz
w tym jednak, Ze o ile Mackiewicza jego polityczni adwersarze pomawiali o kolaboracje z hitle-
rowcami, o tyle w przypadku Skiwskiego miast poméwien mamy oczywisty fakt kolaboranckiej
wspolpracy i1 takiegoz pismactwa. Niewatpliwie, dozywajacy swych dni w Wenezueli Skiwski byt
politycznym uchodzca, unikajacym odpowiedzialnosci karnej za swa wojenng dzialalnos¢. Jego
polozeniu bardziej jednak odpowiadaja losy niemieckich funkcjonariuszy nazistowskich, ktorzy
zachowali glowy dzigki ucieczce do Ameryki Poludniowej, niz usytuowanie Polakoéw-emigrantow,
nawet takich, ktorym komunistyczne wladze krajowe grozily sadem za rzekoma wspolprace
z okupantem. Skiwski mogl otrzymywac, z czysto humanitarnych powodéw, pomoc od emigran-
tow, mogl nawet od biedy bra¢ udzial w dyskursie politycznym, jaki toczyt si¢ w emigracyjnej
prasie, nigdy jednak jako pelnoprawny czlonek emigracyjnej spolecznosci, co najwyzej jako tajem-
niczy ,nikt”, skryty pod nic nie méwigcym pseudonimem. Spolecznos¢ Drugiej Emigracji byla
bowiem ta czescig spoleczenstwa polskiego, ktora wybrala los wygnanczy w imig stuzby sprawie
wolnosci Polski, niejako z definicji nie mozna zatem policzy¢ do niej kogo$, kto $wiadomie

! Drukowany w ksiedze konferencji — zob.: I. Beczek, Dialektyka mitu. Kilka uwag o Jana
Emila Skiwskiego emigracyjnym dyskursie politycznym, [w:] Pisarz na emigracji. Mitologie, style,
strategie przetrwania, red. H. Gosk, A. St. Kowalczyk. Warszawa [2005] s. 330-338.
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iz iScie stracenczg pismacza gorliwoscia sprawie tej si¢ sprzeniewierzyl. Rzecz jasna, nie wynika
z powyzszego, jakoby o Skiwskim nie warto bylo pamigtac, pisa¢ czy badac tekstow jego piora. Do
zasobow polskiego pismiennictwa nie nalezg przeciez wylacznie teksty patriotow, lecz wszystkich
autorow, ktorzy po polsku pisali, takze renegatow. Co wazne — uwazna analiza tekstow ,zaprzan-
ca” czy apostaty moze przynie$¢ znaczne poznawcze korzysci, bo i tg drogg mozna dowiedzie¢ sig
czego$ waznego o przeszlosci narodu, o stanie $wiadomosci spoleczenstwa w danym momencie
dziejowym, jak tego uczy klasyczny juz dzi$ szkic Michata Glowinskiego o Jozefie Aleksandrze
Miniszewskim — Pismak 1863.

Znakomicie wigc si¢ stalo, ze znalazl si¢ badacz, ktory poswigcil Skiwskiemu kilka lat swej
naukowej aktywnosci, czego owocem jest obszerna ksigzka o zyciu i dziatalnosci autora Na prze-
faj>. Nie jest moim zamiarem recenzowanie tej pracy, zwlaszcza ze jest obecna na rynku wydawni-
czym prawie trzy lata i — zastuzenie — doczekala si¢ juz omowien. Jezeli wspominam o niej to
przede wszystkim z tego powodu, ze czytajac ostatnio ogloszong recenzj¢ miatem okazje przezyc
zdumienie podobne temu, jakiego doswiadczylem podczas warszawskiej konferencji. Wybitny
znawca dziejéw i piSmiennictwa Drugiej Emigracji, Krzysztof Dybciak, omawiajac ksigzke Urba-
nowskiego o Skiwskim®, napisat m.in.:

Dzigki dociekliwosci Macieja Urbanowskiego poznalismy najbardziej bulwersujacag
dzialalnos¢ Skiwskiego podczas IT wojny $wiatowej, a takze zupelnie dotad nieznanego
tworce emigracyjnego, co poszerzylo geografig polskiej kultury o Wenezuelg.

Znow, zatem, kolaborant Skiwski zostal, zapewne mimowolnie, nobilitowany w akcie zaliczenia
go do spotecznosci Drugiej Emigracji! O powodach, dla ktorych budzi to mdj sprzeciw, pisatem
wyzej. Dodam jedynie, ze jakkolwiek wykpiwano nieraz historykow emigracyjnej literatury, zarzuca-
jac im swoisty ,.etyzm”, szczegdlne i nadmierne wartosciowe waloryzowanie przedmiotu badan
i czyniono to nie bez stusznosci, warto jednak pamigtac, Ze jesli catkowicie pominie si¢ etos Drugiej
Emigracji, przestaniemy widzie¢ dostatecznie odrgbnos¢ tego obszaru polskiego zycia umystowego
w czasach pojaltanskich oraz mentalne spoiwa czyniace z emigracyjnej masy swiadoma swej tozZsa-
mosci spoleczno$¢. Nie wolno, po prostu, dopisywac do emigracyjnej listy obecnosci nazwisk 0sob,
ktore — na mocy etosu wlasnie — byly ze spolecznoséci Drugiej Emigracji wykluczone. Takiego
od$wiezania” emigracji po latach nie uzasadnia watpliwe analogie. Pisze Kizysztof Dybciak, ze
Urbanowski ,,przekonujaco ukazal semantyczny proces rozmywania ostro$ci |...] kategorii [takich jak:
‘kolaboracja’ i ‘zdrada’] pod koniec IT wojny $wiatowej, zasygnalizowal analogiczne zjawiska
w prozie Jozefa Mackiewicza, Odojewskiego, Wiladystawa Lecha Terleckiego™. Prawda: Urbanowski
przytacza, co mowig bohaterowie $wiatbw przedstawionych w utworach wymienionych pisarzy na
temat zdrady i kolaboracji. Ma to si¢ jednak nijak do oceny postawy i dziatalnosci Skiwskiego przez
tychze tworcow! Dos¢ powiedziec, o czym dowiadujemy si¢ z pracy Urbanowskiego, ze sam Skiwski
uwazal stynny tekst Jozefa Mackiewicza na temat grupy ,.Przelomu™ (nb. tekst, ktéremu monografia
Skiwskiego zawdzigcza tytuwl), Ludzie z glebszego podziemia, za donos na jego osobg, donos, z pomo-
cg ktorego Mackiewicz pragnal rzekomo spowodowac schwytanie i osadzenie Skiwskiego po wojnie.
Wydaje si¢, ze owo przekonanie autora Na przelqj podwaza zasadno$¢ budowania jakiejkolwiek
analogii pomigdzy nim a Mackiewiczem. Cokolwiek bohaterowie powiesciowi autora Nie trzeba
glosno mowié powiadajg na temat znaczen stow ,zdrada™ i ,kolaboracja”, cokolwiek méwi si¢ o tym
w powiesciach Odojewskiego i Terleckiego, w niczym nie upowaznia to do ignorowania sity wyrazu
tekstow dyskursywnych poszczegodlnych pisarzy, jesli — jak J. Mackiewicz — pisali o kolaboracji
Skiwskiego, i pisali z nieskrywana dezaprobata.

Owszem, J. Mackiewicz pisal pod koniec wojny, iz szalefistwem jest dalsza walka Polakow
z Niemcami hitlerowskimi w sytuacji, gdy jest juz oczywiste, ze Hitler przegral wojng i ostateczna
jego kleska jest juz tylko kwestig czasu. W broszurze Optymizm nie zastqpi nam Polski pisarz
przypominal, ze polska ofiara krwi zlozona w dziele walki z nazizmem jest juz nadto wielka, by
powigkszac jej ogrom, zwlaszcza Ze nikt nie ma prawa zakwestionowac udzialu Polakoéw w antyhi-

% Zob.: M. Urbanowski, Czlowiek z glebszego podziemia. Zycie i tworczosé Jana Emila Skiw-
skiego. Krakow 2003.

3 Zob.: K. Dybciak, Pisarz glebszego podziemia i dalszej emigracji, Topos 2006 nr 1-2(86-87)
s. 159-161.
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tlerowskiej koalicji. Radzit wigc, by oszczedzic sity do walki z wrogiem postepujacym na teryto-
rium polskie i — w odr6éznieniu od III Rzeszy — nie pobitym, ale rosnacym w moc. Niemcy wojng
przegraly, wigc zagrozeniem $miertelnym sa teraz Sowiety, powiadal. Co, oczywiscie, nie ma
niczego wspolnego z politycznymi kolaborancko-pismaczymi wywodami Skiwskiego. Mozliwo$¢
przeprowadzenia analogii przekresla tez oczywisty fakt, iz Jozef Mackiewicz nie tylko nie byl
nigdy zafascynowany faszyzmem, III Rzesza, lecz takze, poki Hitler nie zostal de facto pobity,
pisarz opowiadat si¢ za podjeciem zbrojnej przeciwko niemu walki. W lipcu 1939 roku, pod wra-
zeniem niemieckiej aneksji Klajpedy, Mackiewicz pisal o tym, jaka powinna by¢ polska polityka
w sprawie Gdanska, w nastepujacych stowach.

Prosze mi powiedziec, co jest niehitlerowskiego w Gdansku? |[...] wiele i to bardzo
wiele. Wszystko mianowicie, co nosi [...] godlo Rzeczypospolitej, co reprezentuje czy
symbolizuje polskie interesy panstwowe [...], ktore w kazdej chwili i mogg i powinny by¢
poparte bronig i ogniem. [...] w najblizszych [...] kwartalach r. 1939 jedynie stuszne wyda-
je mi si¢ podejscie do ,sprawy Gdanska™ [...] z bagnetem osadzonym na karabinie. A kto
wie, czy nie lepiej predzej niz pozniej”.

Mysle, ze nie pomyle si¢ zbytnio, jesli taki wlasnie stosunek do zadan hitlerowskich wobec
Polski uznam za jedna z mentalnych kwalifikacji warunkujacych powojenna, bezdyskusyjna przy-
naleznos¢ pisarza do spolecznosci Drugiej Emigracji. Pozostaje zatem zaapelowa¢: badajmy, pro-
sze, calos¢ pismiennictwa w jezyku polskim, pamigtajmy takze o kolaborantach i zdrajcach. Ale nie
stawiajmy uczestnikow Drugiej Emigracji w towarzystwie, w jakim si¢ obraca¢ nie chcieli.

Waclaw Lewandowski (Torun)

4 . Mackiewicz, Memel — Prag — Danzig, Wiadomosci Literackie 1939 nr 31-32 (823-824) s. 6.
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